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ZMLUVA O PARTNERSTVE
C. 1591 2015/053

obchodné meno: TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s.

sidlo: Brectanova 1, 830 07 Bratislava

1CO: 31340 822

DIC: 2020341455 IC DPH: SK2020341455

registracia; obchodny register Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢islo 499/B
konajuca prostrednictvom: Ing. Jan Barczi, predseda predstavenstva a Ing. Peter Vanek, ¢len
predstavenstva

osoba opravnena na konanie vo veci realizacie tejto Zmluvy: Ing. Veronika Manduchova
bankov¢ spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava
IBAN: SK17 1100 0000 0026 2102 0708

(dalej aj len ako “77TPOS* alebo “spolocnost TIPOS™ v prislusnom gramatickom tvare)

obchodné meno: ART FILM, n.o.

sidlo: Skuteckého 23, 974 01 Banska Bystrica

1CO: 37954512

DIC: 2021942791 IC DPH: SK2021942791
registracia; Obvodny urad Banska Bystrica, odbor v§eobecnej vnutornej spravy

a zivnostenského podnikania ¢. OVVS/NO-46/2004

konajuca prostrednictvom: Jan Kovacik, riaditel’

osoba opravnena na konanie vo veci realizacie tejto Zmluvy: Alexandra Faleova
bankové spojenie: 2626768715/1100

IBAN: SK 45 1100 0000 0026 2676 8715

(dalej aj len ako “PARTNER* v prislusnom gramatickom tvare)

(TIPOS a PARTNER dalej aj len ako “Zmiluvné strany®” alebo jednotlivo “Zmiuvna strana™
v prislusnom gramatickom tvare)

NAKOLKO

A

Spolo¢nost” TIPOS ma zaujem o svoju prezentaciu realizaciou prava na prezentaciu definovanom
touto zmluvou v uréenom projekte za uéelom podpory, udrzania a posililovania znamosti svojej
znacky a produktov, dobrej povesti ainych prav suvisiacich s ¢innostou spolo¢nosti TIPOS,
pozitivneho vnimania spotrebitel'mi a verejnostou atym pozicioningu na trhu, za ucelom
dosiahnutia, zabezpecenia, udrzania a zvyS$enia svojich prijmov a

Zmluvné strany maja zaujem definovat’ svoje prava a povinnosti pri plneni predmetu tejto zmluvy
o partnerstve, ato tak, aby tieto boli vyvazené a zodpovedajice postaveniu oboch Zmluvnych
stran, s prihliadnutim na ochranu dobrej povesti spolo¢nosti TIPOS,

Zmluvné strany sa s ohl'adom na vysSie uvedené skutocnosti nizSie uveden¢ho diia, mesiaca a roka
dohodli v sulade s § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika na tejto Zmluve o partnerstve (dalej aj len ako
“Zmluva® v prislusnom gramatickom tvare):
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CLANOK 1

DEFINICIE
1.1 V tejto Zmluve maji nizsie uvedené pojmy niz§ie uvedené vyznamy:
Déverné informdcie
(1) Dovernymi informaciami sa na ucely tejto Zmluvy rozumeju vsetky informacie, tidaje alebo

in¢ skutoénosti, o ktorych sa Zmluvna strana dozvedela na zaklade a/alebo v spojeni s touto
Zmluvou alebo Projektom.

Obciansky zdkonnik
(i1) Obcianskym zakonnikom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v platnom zneni.

Obchodny zdkonnik
(i11) Obchodnym zakonnikom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom zneni.

Oprdvneny vydavok

@iv) Opravnenym vydavkom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie akykol'vek akazdy vydavok
(naklad) uvedeny v Rozpoéte, vynalozeny PARTNEROM na Projekt, ktory spifia podmienky
daniovej uznatelnosti v sulade s pravnymi predpismi Slovenskej republiky ato najmi, ale
nielen, v sulade so Zakonom o dani z prijmov a Zakonom o dani z pridanej hodnoty.

Platba

V) Platbou sa na ucely tejto Zmluvy rozumie peniazné plnenie spolo¢nosti TIPOS v prospech
PARTNERA, urcené vyluéne na uhradu vymedzenych Projektovych vydavkov, vypocitané
ako stucet Projektovych vydavkov v rozsahu uvedenom v prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy; Struktira
Platby v ¢leneni na Projektové vydavky je uvedena v prilohe €. 3 tejto Zmluvy.

Prdvo na'prezentdciu

(vi) Pravom na prezentaciu sa na acely tejto Zmluvy rozumie akykol'vek a kazdy priestor alebo
médium v akejkol'vek podobe a forme, umozZiiujuci propagaciu spolocnosti TIPOS pri
realizacii Projektu; rozsah Prava na prezentaciu pre spolo¢nost” TIPOS j¢ uvedeny v bode 3.7
a v prilohe €. 4 tejto Zmluvy. Hodnota Prava na prezentaciuje Zmluvnymi stranami uréena vo
vyske sumy uznanych Projektovych vydavkov, tj. Projektovych vydavkov ktorych suma ;je
uhradzana spolo¢nostou TIPOS v rozsahu a spésobom podla tejto Zmluvy. Tato hodnota
Prava na prezentaciu sa povazuje za zaklad dane pre ucely Zakona o dani z pridanej hodnoty.

Projekt
(vii)  Projektom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie sihrn aktivit PARTNERA uvedenych v prilohe
¢. 1 tejto Zmluvy.

Projektovy vydavok
(viii)  Projektovym vydavkom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie akykol'vek a kazdy Opravneny
vydavok, uvedeny v prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy.

Rozpocet
(ix) Rozpoctom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie suhm predpokladanych Opravnenych vydavkov
potrebnych na realizaciu Projektu, uvedeny v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Termin kontroly

x) Terminom kontroly sa na ucely tejto Zmluvy rozumie akyvkol'vek a kazdy datum uvedeny
v prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy ako datum, ku ktorému najneskér je PARTNER povinny
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preukazat’ riadne vynalozenie Projektovych vydavkov. Za Termin kontroly pre Gcely Prava na
prezentaciu sa povazuje akykol'vek a kazdy datum uvedeny v prilohe €. 4 tejto Zmluvy.

Zdkon o dani g pridanej hodnoty
(x1) Zakonom o dani z pridanej hodnoty sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 222/2004 Z.z.
o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni.

Zdkon o dani g prijmov
(xii))  Zakonom o dani z prijmov sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 595/2003 Z.z. o dani
z prijmov v platnom zneni.

Zdkon o verejnom obstardvani.
(xiii) Zakonom o verejnom obstaravani sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 25/2006 Z .z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

CLANOK 2
PREDMET ZMLUVY

2.1 Zmluvné strany sa dohodli na postupe pri realizacii Projektu a uprave vzajomnych prav
a povinnosti suvisiacich s Projektom, vratane Gipravy Prava na prezentaciu.

2.2 Spolo¢nost” TIPOS na zaklade tejto Zmluvy nadobuda Pravo na prezentaciu pri realizacii
Projektu za ucelom podpory, udrzania a posililovania znamosti svojej znacky a produktov,
dobrej povesti a inych prav suvisiacich s ¢innostou spoloc¢nosti TIPOS, pozitivneho vnimania
spotrebite'mi a verejnost'ou a tym pozicioningu na trhu, za ucelom dosiahnutia, zabezpecenia,
udrZania a zvySenia prijmov spolo¢nosti TIPOS.

, o CLANOK 3 , ,
ZAKLADNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Zdvdzok na poskytnutie Platby

3.1 Spolo¢nost’ TIPOS sa zavizuje poskytnut’ PARTNEROVI Platbu za plnenie a zaplatenie sumy
uznanych Projektovych vydavkov, ktoré vznikli v suvislosti s realizaciou Projektu, ato
vyluéne za podmienok uvedenych vtejto Zmluve avsulade sucelom tejto Zmluvy,
vymedzenom v jej preambule. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze akékol'vek iné
vydavky, okrem Projektovych vydavkov, nebudi spolo¢nostou TIPOS uhradeng.

Zdvdzok na realizdciu Projektu
32 PARTNER sa zavizuje Projekt uskutocnit’ riadne a véas.

Zdvdzok na vynaloZenie a preukdzanie vynaloZenia Prajektovych vydavkov

33 PARTNER sa zavédzuje pri realizacii Projektu vynalozit' Projektové vydavky v stlade
s Projektom ako aj pravaymi predpismi a preukdzat’ spolocnosti TIPOS realnost’
deklarovanych plneni a riadne zaplatenie Projektovych vydavkov najneskér v Termine
kontroly. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Zze PARTNER nie je povinny
vynalozit’ Projektové vydavky, v takom pripade v§ak nema ziadny narok na Platbu a v pripade
uhrady zalohy je taktto povinny spolo¢nosti TIPOS bez zbytocného odkladu vratit'.

Prdvo na prezentdciu

34 PARTNER je povinny bezodkladne zabezpecit, aby spolocnost” TIPOS mohla neobmedzene
vyuzit’ Pravo na prezentaciu v rozsahu uréenom podla prilohy €. 4 tejto Zmluvy a toto Pravo
na prezentaciu PARTNER spolo¢nosti TIPOS v urenom rozsahu poskytuje. PARTNER je
rovnako povinny bezodkladne a bezodplatne zdokumentovat’ vyuZitie Prava na prezentaciu zo
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strany spoloc¢nosti TIPOS a takuto dokumentaciu predlozit’ spolo¢nosti TIPOS v prislusnom
Termine kontroly podl'a prilohy ¢. 4 tejto Zmluvy.

Ochrana dobrajpovesti spoloc¢nosti TIPOS

35 PARTNER je povinny pocas celej doby realizacie Projektu chranit” dobri povest’ spolo¢nosti
TIPOS ainformovat ju o akejkol'vek skutoCnosti suvisiacej s Projektom, ktora by mohla
takuto dobru povest’ ohrozit” alebo poskodit’. V pripade, ak spolo¢nost’ TIPOS ma odévodnene
za to, ze akakol'vek skutoCnost’ stivisiaca s Projektom je spdsobila ohrozit’ alebo poskodit jej
dobrua povest’, spolo¢nost’ TIPOS jje opravnena od tejto Zmluvy odstipit’ a poZzadovat’ vratenie
sumy zaplatenej Platby v plnej vyske; tym nie je dotknuté pravo spolocnosti TIPOS na
nahradu sposobenej skody.

Sposob realizdcie Prajektu

3.6 PARTNER je povinny realizovat' a/alebo zabezpecit' realizaciu Projektu s odbornou
starostlivostou, s prihliadnutim na obsah Projektu aochranu dobrej povesti spolocnosti
TIPOS.

Oprdvnenie spolocnosti TIPOS

3.7 Pravom na prezentaciu spoloc¢nosti TIPOS jje pre ucely tejto Zmluvy aj opravnenie pocas doby
platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy, ako aj po jej skonceni, informovat’ tretie osoby o svojej
ucasti na Projekte ako partnera Projektu, a to akymkol'vek sposobom a formou, vratane prava
na pouzitie pripadného loga Projektu alebo iného, pravom chraneného, oznacenia Projektu,
s ¢im PARTNER bez vyhrad sahlasii PARTNER je suCasne povinny bezodkladne
a bezodplatne poskytnut’ spolocnosti TIPOS najneskor do 5 (piatich) kalendarnych dni odo
diia ucinnosti tejto Zmluvy dokumentaciu umoziujicu vyuzitie loga Projektu alebo iné¢ho
oznacenia, spojen¢ho s Projektom.

Zdkaz subdoddvok

3.8 PARTNER nie jje opravneny bez predchadzajuceho pisomného sthlasu spolo¢nosti TIPOS
pouzit’ na plnenie akejkol'vek povinnosti vyplyvajucej z tejto Zmluvy tretiu osobu; rovnako
nie je PARTNER opravneny bez predchadzajiceho pisomného sthlasu spoloénosti TIPOS
realizovat’ Projekt, ¢iastoéne alebo uplne, prostrednictvom tretej osoby.

Predaj vstupeniek

3.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade predaja vstupenick moéZe byt tento predaj
realizovany aj cez predajny systém TIPOS TICKET, ktory zabezpe¢i ich predaj
nediskriminaénym spésobom. Podmienky a spdsob predaja budi predmetom osobitnej
zmluvy.

Povinnost’ sucinnosti
3.10  Zmluvné strany su povinné poskytnat si vzajomne nevyhnutna sucinnost’ potrebnua na Gispesni
propagaciu spolocnosti TIPOS ako partnera Projektu.

Oprdvnenie na konanie

311 Zmluvné strany sa bez zbytoéné¢ho odkladu po uzatvoreni tejto Zmluvy budu vzajomne
informovat’ o osobach, ktoré¢ si nimi poverené na vykon prav a povinnosti vyplyvajucich
z tejto Zmluvy ako aj na akukol'vek komunikaciu stvisiacu s touto Zmluvou, ak tieto osoby
nie su definované uz priamo touto Zmluvou. O vymene takejto osoby je prislusna Zmluvna
strana povinna informovat’ bezodkladne druhtt Zmluvnu stranu.

PoruSenie zdvizku uskutocnit’ Prajekt riadne

3.12 Ak Projekt nieje uskutocneny riadne, t;j. v pripade, ak bol pri realizacii Projektu poruseny zo
strany PARTNERA akykol'vek v§eobecne zavazny pravny predpis a PARTNER ani na vyzvu
neodstrani toto porusenie, je spolocnost TIPOS opravnenda od tejto Zmluvy odstupit
a pozadovat’ vratenie sumy zaplatene] Platby v plnej vyske. Toto pravo zostava spolo¢nosti
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TIPOS zachované aj po ukonceni realizacie Projektu. Tym nie je dotknuté pravo spolo¢nosti
TIPOS na nahradu spdsobenej skody.

PoruSenie zdvizku uskutocnit’ Projekt vias

3.13

Ak Projekt nie je uskutocneny vcas, t;j. v sulade s Casovym harmonogramom, ktory tvori
prilohu €. 1 tejto Zmluvy oznacent ako Projekt, a PARTNER Projektu nenavrhne spolo¢nosti
TIPOS novy Casovy harmonogram, ktory spoloc¢nost” TIPOS akceptuje, spolocnost” TIPOS je
opravnend od tejto Zmluvy odstapit’ a pozadovat’ vratenie sumy zaplatenej Platby v plnej
vyske. Tym nie je dotknuté pravo spolocnosti TIPOS na nahradu spésobenej Skody. Pre
vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze spolo¢nost’ TIPOS nie je povinna akceptovat
akvkol'vek novy Casovy harmonogram predlozeny PARTNEROM, ato aj bez uvedenia
dovodu.

CLANOK 4
PARTNERSTVO

Uéel Platby

4.1

Platbu uhradenu spolo¢nostou TIPOS v prospech PARTNERA na zaklade nim vystavenej
faktury podl'a bodu 6.4 tejto Zmluvy je PARTNER opravneny pouzit’ vyluéne iba na uhradu
Projektovych vydavkov a prislusnej dane z pridanej hodnoty. Ustanovenie tohto bodu sa
primerane pouZzije aj na akikol'vek zalohu uhradenti v prospech PARTNERA.

Kontrola

42

Kontrola uhrady Projektového vydavku sa realizuje najneskér do Terminu kontroly.
PARTNER je povinny vyzvat najneskér 10 (desat) pracovnych dni pred prislusnym
Terminom kontroly spolo¢nost TIPOS na odsuhlasenie (t;j. potvrdenie pre ucely tejto
Zmluvy) thrady Projektového vydavku asucasne predlozit spolocnosti TIPOS doklad
o takejto uhrade. Za doklad o uhrade sa povazuje najmai, ale niclen, predloZeny danovy doklad
(faktira) preukazujuci dodanie tovaru alebo sluzby PARTNEROVI, ktora je predmetom
Projektového vydavku, vratane dokladu o uplnej bezhotovostnej whrade Projektového
vydavku podla Prilohy €. 3 tejto zmluvy zo strany PARTNERA, alebo ich kopie s uvedenim
cestného vyhlasenia PARTNERA na kazdom takomto doklade predlozenom v kopii v zneni
“kopia sa zhoduje s origindlom™ a podpisom PARTNERA.

Zdpisnica o kontrole

43

4.4

Zapisnica o kontrole thrady Projektového vydavku je neoddeliteInou prilohou faktary podla

bodu 6.4 tejto Zmluvy a obsahuje:

43.1 meno, priczvisko a podpis opravnenych zastupcov oboch Zmluvnych stran,

43.2 rozpis jednotlivych Projektovych vydavkov suvedenim identifikacie wuctovného
dokladu minimalne v rozsahu obchodné meno a identifikaéné idaje dodavatela (ICO,
IC DPH), &islo faktury, resp. udtovného dokladu, datum vystavenia, defi dodania
tovaru alebo sluzby PARTNEROVI, identifikaciu dokladu o uhrade jednotlivych
Projektovych vydavkov a datum uhrady PARTNEROM,

433 detailny rozpis vyuzitia Prava na prezentaciu a dokumentaciu o takomto vyuZiti vo
forme prilohy (bod 3.4 ¢lanku 3 Zmluvy),

43.4 odsthlasenie zaverov kontroly thrady Projektového vydavku spoloc¢nostou TIPOS
(dalej aj len ako “odsuhiasenie kontroly uhrady™ v prislu§nom gramatickom tvare).

Ak zapisnica o kontrole neobsahuje vSetky nalezitosti podla bodu 4.3 tohto ¢lanku Zmluvy
alebo ak PARTNER nepredlozi vsetky doklady o uhrade podla bodu 4.2 tohto clanku
Zmluvy alebo ak sa preukaze, Ze akykol'vek z dokladov predloZzenych PARTNEROM je
nepravdivy alebo neuplny alebo inak spomny, PARTNER nema narok na thradu
Projektového vydavku, ato v ziadnom rozsahu; PARTNER je vtakom pripade povinny
vratit  spolo¢nosti TIPOS kazdu aakukol'vek Platbu, akékol'vek uhrady, ktoré boli
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45

4.6

4.7

5.1

52

53

54

55

uskutoc¢nené spolo¢nostou TIPOS na zaklade tejto Zmluvy, vratane vietkych a akychkol'vek
zalohovych platieb, ak sa Zmluvné strany nedohodnu pisomne inak.

Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze odsuhlasenie kontroly tthrady Projektového
vydavku spolo¢nostou TIPOS neznamena akékolvek schvalenie alebo potvrdenie
opravnenosti vynaloZzenia Projektovych vydavkov zo strany PARTNERA pre daiovo-
uctovné alebo in¢ pravne ucely a nezaklada akukol'vek zodpovednost” spolo¢nosti TIPOS vo
vztahu k tretim osobam.

Spolo¢nost” TIPOS je opravnena uskuto¢nit’” kontrolu realizacie Projektu, ato najmi, ale
niclen, kontrolu uhrady Projektovych vydavkov, aj pricbeZzne, za tymto ucelom je
PARTNER povinny spolo¢nosti TIPOS poskytnit’ bezodkladne a bezodplatne vsetky
informacie a dokumenty, pozadované spolocnostou TIPOS.

V pripade porusenia povinnosti PARTNERA uvedenych v tomto ¢lanku, ato najmi, ale
nielen, v pripade predloZenia nepravdivych alebo neuplnych dokladov o uhrade (bod 4.2
tohto ¢lanku Zmluvy) je PARTNER zaklade vyzvy spolo¢nosti TIPOS povinny zaplatit’
spolocnosti TIPOS zmluvnu pokutu vo vyske EUR 3 000 (tritisic eur), a to aj opakovane;
tym nie je dotknuty narok spoloc¢nosti TIPOS na nahradu skody.

, CLANOK 5
VYHLASENIA A ZARUKY PARTNERA

PARTNER vyhlasuje a zaruCuje sa, Ze ma k dispozicii vietky hmotné aj nehmotn¢ prostriedky
potrebné za Gcelom realizacie Projektu. PARTNER rovnako vyhlasuje a zarucuje sa, Ze je
v plnom rozsahu opravneny na realizaciu Projektu v sulade so v§eobecne zaviznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, a to najmé, ale nielen, Ze disponuje potrebnymi povoleniami,
suhlasmi, opravneniami, licenciami a pravami.

PARTNER vyhlasuje a zaruCuje sa, ze je opravnenym drzitelom vsetkych prav vztahujicich
sa na Projekt a akékol'vek a vSetky aktivity s tym suvisiace, a to najmenej v rozsahu v akom
udeluyje, opravituje alebo poskytuje touto Zmluvou alebo na zaklade tejto Zmluvy akékol'vek
akazdé pravo, opravnenie a licenciu spolo¢nosti TIPOS, ato najmi, ale niclen, kazdého
a akéhokol'vek prava na oznaCenie Projektu, prav dusevného vlastnictva, majetkovych prav
alicennych prav a moznost’ propagacie Projektu v Slovenskej republike ako aj v tretich
krajinach.

PARTNER vyhlasuje a zaruCuje sa, ze (i) realizaciou Projektu ani (ii) poskytnutim Prava na
prezentaciu spolo¢nosti TIPOS neporusuje Ziadnu svoju zmluvni alebo zakonnu povinnost
ani nezasahuje do prava alebo opravnenych zaujmov akejkol'vek tretej osoby. PARTNER sa
sucasne zavizuje, ze nezriadi alebo neumozni zriadenie alebo vznik zalozného prava
k akymkol'vek pohl'adavkam voc¢i spolocnosti TIPOS.

PARTNER vyhlasuje a zarucuje sa, ze pri realizacii Projektu bude spolupracovat’ vyluéne iba
so subjektmi, ktoré si riadne a v¢as plnia svoje zakonné povinnosti a za tymto i¢elom bude od
takychto subjektov pozadovat’ porovnatelné vyhlasenia a zaruky ako su vyhlasenia a zaruky
PARTNERA uvedené v tomto ¢lanku.

PARTNER vyhlasuje a zaruCuje sa, ze

55.1 nieye v likvidacii,

5.5.2 nehrozi mu upadok podla zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

5.5.3 riadne si plnil a plni vSetky svoje zakonn€ povinnosti, a to najma4, ale nielen, v oblasti
dani, odvodov a poistenia,
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554

555
556

557

5538
559

55.10

55.11

55.12

5513

55.14

55.15

55.16

55.17
55.18

55.19

nepodal navrh na vyhlasenie konkurzu alebo povolenie restrukturalizacie a takyto

navrh sa podla;jeho vedomosti ani nepripravuje,

nie;je voci nemu vedené Ziadne exekuéné konanie,

neexistuje ziadna ina skutoc¢nost’, ktora by mohla mat’ nepriaznivy vplyv na plnenie

povinnosti PARTNERA uvedenych v tejto Zmluve v takej kvalite, ktoré by ohrozilo

plnenic Zmluvy riadne a v€as, s odbornou starostlivostou a poctivym obchodnym

stykom,

neexistuje a ani nie je ziadny dévod predpokladat’ existenciu dovodu na zruSenie

registracic PARTNERA pre dai z pridanej hodnoty podl'a Zakona o dani z pridanej

hodnoty,

mu nebolo uloZené ochranné opatrenie zhabania majetku,

nebol on anijjeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu pravoplatne odsudeny

za trestny ¢in korupcie, za trestny ¢in poskodzovania finanénych zauymov Europskej

unie, za trestny ¢in legalizacie prijmu z trestnej ¢innosti, za trestny ¢in zaloZenia,

zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny alebo za trestny ¢in zaloZenia,

zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny alebo za trestny Cin terorizmu a

nicktorych foriem ucasti na terorizme,

nebol on anijjeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu pravoplatne odsudeny

za akvkol'vek imyselny trestny ¢in alebo trestny €in, ktorého skutkova podstata stivisi

s podnikanim,

nebolo voci nemu zacaté konkurzné konanie, nebol naitho vyhlaseny konkurz, ani

nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zruSeny

konkurz pre nedostatok majetku,

nie;je v likvidacii ani nebolo rozhodnuté o:jeho zruseni,

nebolo zacaté reStrukturalizacné konanie ani nepoveril spravcu vypracovanim

restrukturalizaéného posudku,

ni¢ je v prediZeni podla zakona &. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o

zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

nie je platobne neschopny podla zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii

a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

nema evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socidlne poistenic a

prispevkov na starobné¢ dochodkové sporenie, ktoré st predmetom vykonavacicho

konania,

nema evidované danové nedoplatky, ktoré su predmetom vykonavacicho konania,

nebolo mu v predchadzajucich troch rokoch preukazané zavazné porusenie odbornych

povinnosti podla § 26 ods. 6 zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o

zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni,

nema pravoplatne uloZeny zakaz Gi€asti vo verejnom obstaravani alebo nie;je osobou,

5.5.20.1 ktorej spoloc¢nikom, znamym akcionarom, ktory vlastni najmenej 34% akcii
tejto spolo¢nosti alebo ¢lenom, alebo ktorej Statutarnym organom, clenom
statutarncho organu, prokuristom alebo ovladajucou osobou je osoba, ktora
ma pravoplatne uloZzeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani,

5.5.20.2 ktorej spolo¢nikom, znamym akcionarom, ktory vlastni najmenej 34% akcii
tejto spolo¢nosti alebo ¢lenom, alebo ktorej Statutarnym organom, clenom
statutarncho organu, prokuristom alebo ovladajucou osobou je osoba, ktora
je alebo v Case, ked’ prebichalo verejné obstaravanie vo vztahu ku ktorému
bol pravoplatne uloZeny zakaz Gi¢asti vo verejnom obstaravani, bola
55.202.1 spolo¢nikom, znamym akcionarom, ktory vlastni najmenej 34%
akcii tejto spoloCnosti alebo ¢lenom, alebo ktorej Statutdirnym organom,
¢lenom Statutarneho organu, prokuristom alebo ovladajicou osobou osoby,
ktora ma pravoplatne uloZeny zakaz Gcasti vo verejnom obstaravani,
552022 pravaym nastupcom osoby, ktora mala v case, ked k
nastupnictvu doslo, pravoplatne uloZzeny zakaz ucasti vo verejnom
obstaravani,
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5.6

5.7

5.8

59

5.10

5.11

5.12

5.13

5.14

5.15

55.20.3 ktora sa stala pravnym nastupcom osoby, ktora mala v dase, ked k
nastupnictvu doslo, pravoplatne ulozeny =zakaz tucasti vo verejnom
obstaravani.

PARTNER berie na vedomie a zaruuje sa, ze pri objednavke dodavok tovarov a/alebo
sluzieb, pri ktorych thrada protiplnenia zo strany PARTNERA tvori Projektové vydavky,
bude postupovat’ v sulade s § 7 Zakona o verejnom obstaravani.

Vyhlasenia a zaruky uvedené v tejto Zmluve sa povazuji za opakované a trvajuce pocas celej
doby platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy.

PARTNER je povinny informovat’ spoloc¢nost’ TIPOS o vzniku akejkol'vek skutoc¢nosti alebo
jej zmene, uvedenegj v bode 5.5 tohto ¢lanku Zmluvy, a to bez zbytocného odkladu.

Akakol'vek nepravdivost’ alebo porusenie akéhokol'vek vyhlasenia PARTNERA sa povazuje
za poruSenie tejto Zmluvy a zaklada pravo na odstipenie od tejto Zmluvy zo strany
spolo¢nosti TIPOS; narok spolo¢nosti TIPOS na nahradu skody tym nie je dotknuty.

PARTNER je povinny spolocnosti TIPOS na poziadanie preukadzat’ vsetky a akékol'vek
prava, vratane licenénych prav vztahujucich sa na Projekt, a to bez zbytocného odkladu.

V pripade nesplnenia akejkol'vek povinnosti podla bodu 5.8 alebo bodu 5.10 tohto ¢lanku
Zmluvy je PARTNER na zaklade vyvzvy spolo¢nosti TIPOS povinny zaplatit’ spolocnosti
TIPOS zmluvna pokutu vo vyske EUR 3 000 (tritisic eur) ato aj opakovane; tym nie ;¢
dotknuty narok spoloc¢nosti TIPOS na nahradu skody.

V pripade, ak sa ktorékol'vek vyhlasenia PARTNERA uvedené v bode 3.5 tohto Clanku
Zmluvy preukaze ako nepravdivé ku diiu podpisu tejto Zmluvy je¢ PARTNER na zaklade
vyzvy spolocnosti TIPOS povinny zaplatit’ spolocnosti TIPOS zmluvnu pokutu vo vyske EUR
15 000 ( patnasttisic eur), a to aj opakovane; tym nie je dotknuty narok spolo¢nosti TIPOS na
nahradu skody.

PARTNER je povinny ku diiu uzatvorenia tejto Zmluvy, ako aj ku kazdému a akémukol'vek

diiu, ku ktorému vznikne PARTNEROVI pravo na poskytnutic zalohy alebo pravo na

zaplatenie Platby alebo jej akejkol'vek casti, predlozit spolocnosti TIPOS

(1) potvrdeniec Socialngj poistovne akazdej zdravotnej poistovne, nie starSie ako jeden
mesiac, ze nema evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socialne
poistenie a prispevkov na starobné¢ dochodkové sporenie, ktoré sa vymahaju vykonom
rozhodnutia,

(i1) potvrdeniec miestne prislusného danového uradu a colného dradu, nie starSie ako jeden
mesiac, z¢ nema evidované daniové nedoplatky a nedoplatky podla colnych predpisov.

PARTNER je povinny ku diiu uzatvorenia tejto Zmluvy predlozit’ spolo¢nosti TIPOS vypis
z registra trestov Statutarncho organu a/alebo kazdého ¢lena Statutarneho organu nie starsi ako
jeden mesiac.

Nesplnenie akejkol'vek povinnosti uvedenej v bode 5.10, 5.13 alebo 5.14 tejto Zmluvy zaklada

pravo spolo¢nosti TIPOS na odstapenie od Zmluvy; ostatn¢ ustanovenia tohto ¢lanku tym nie
su dotknuté.
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CLANOK 6
PLATBA A PROJEKTOVE VYDAVKY

Ndrok na Platbu

6.1

Narok na Platbu vznikne PARTNEROVI na =zaklade odsuhlasenia kontroly uhrady
Projektového vydavku, ato ku diiu, ku ktorému bola takato kontrola odstihlasena zo strany
spolo¢nosti TIPOS. Ak nie je thrada Projektového vydavku odsthlasena sposobom uvedenym
v tejto Zmluve, az do jej odsuhlasenia nema PARTNER narok na Platbu, a to ani ¢iastocne.
Ak nieje uhrada vsetkych Projektovych vydavkov podla tejto Zmluvy uskutoénena najneskor
v poslednom Termine kontroly, PARTNER ;je povinny vratit’ spolo¢nosti TIPOS sumu, ktora
od ncho na zaklade tejto Zmluvy prijal, a to najma akikol'vek a kazdu uhradenu zalohu, ak sa
Zmluvné strany nedohodnu pisomne inak.

Urcenie Platby

6.2

Vyska Platby sa uruje na zaklade prilohy €. 2 tejto Zmluvy. Platba zahriia vSetky poskytnuté
zalohy. Platba, vratane vsSetkych zalohovych platieb, bude poukazana vyluéne na ucet
PARTNERA uvedeny v tejto Zmluve.

Splatnost’ Platby

6.3

Platba sa stava splatnou pri zachovani vSetkych ustanoveni tejto Zmluvy dilom splatnosti
faktury vystavenej PARTNEROM podla bodu 6.4 a to do 15 (pétnastich) kalendarnych dni
odo dna odsuhlasenia kontroly uhrady Projektového vydavku .PARTNER je povinny uvadzat
na vsetkych faktirach, vratane zalohovych faktar, vyluéne ucet PARTNERA uvedeny v tejto
Zmluve. Splatnost’ vystavenej faktury:je 30 (tridsat) kalendarmych dni odo diia;jej vystavenia;
faktura musi byt dorucena spolocnosti TIPOS do 3 (troch) kalendarnych dni odo dia jej
vystavenia, inak sa splatnost’ faktury predlzuje o ¢as, pocas ktorého bol PARTNER
v omeskani s dorucenim vystavenej faktiry.

Faktura

6.4

PARTNER vystavi faktiru (vyacétovaciu faktiru) za dodanie podl'a ¢lanku 2 tejto Zmluvy na
celkovu hodnotu odstuhlasenych Projektovych vydavkov podla Prilohy ¢. 3 tejto Zmluvy, so
splatnostou podla bodu 6.3 tejto Zmluvy. PARTNER, ktory je platitelom dane z pridangj
hodnoty, vystavi faktaru v sulade so Zakonom o dani z pridanej hodnoty, a zaroven faktura
musi obsahovat” aj vSetky udaje podla platnych pravnych predpisov. NeoddeliteI'nou stcastou
faktury je prislusna Zapisnica o kontrole uhrady Projektového vydavku (bod 4.3 Zmluvy). Ak
nastanu skutocnosti, ktoré¢ maji vplyv na zniZenie sumy Projektovych vydavkov po vystaveni
faktury, PARTNER ;e povinny opravit’ faktaru v stlade s osobitnymi predpismi. PARTNER
je povinny bez zbytoén¢ho odkladu vratit’ prijaté platby v sume prevysujucej jeho narok na
Platbu a prislu$nu dan z pridanej hodnoty.

Poskytnutie preddavkov (zdlohovych platieb)

6.5

Ak je PARTNER podla tejto Zmluvy opravneny vystavit’ zalohovi faktiiru, vyuctovanie tejto
zalohovej faktury musi byt uskutocnené PARTNEROM najneskor k poslednému Terminu
kontroly, ak nie je v tejto Zmluve dohodnuté inak. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti
plati, Ze PARTNER, ktory je platitelom dane z pridanej hodnoty, j¢ povinny vystavit' fakturu
ku kazdej jednotlivej prijatej platbe v zmysle Zakona o dani z prijatej hodnoty. PARTNER je
povinny vystavit' vzdy vyuctovaciu faktiru podla ¢lanku 6.4 a Prilohy ¢. 3 tejto Zmluvy
najneskor k poslednému Terminu kontroly, ak ni¢ je v tejto Zmluve vyslovne dohodnuté inak.
Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze vyska poskytnutych zalohovych platieb
nesmie prekrocit’ vysku Platby urcenu v tejto Zmluve; kazdu zalohovu platbu poskytnutu nad
vysku Platby je PARTNER povinny spolocnosti TIPOS bez zbyto¢né¢ho odkladu vratit.
V pripade poruSenia povinnosti PARTNERA uvedenych vtomto bode nie je spolo¢nost
TIPOS povinna zaplatit PARTNEROVI akukol'vek dalSiu zalohova platbu; moznost
spolocnosti TIPOS odstupit’ od tejto Zmluvy v takom pripade zostava nedotknuta v plnom
rozsahu.
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Rucenie za dari

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

7.1

7.2

73

7.4

7.5

Spolo¢nost’” TIPOS ;je opravnena zadrzat' Cast” peniaznej sumy uvedenu vo vystavene] faktire
prisluchajicej k cene ako dan z pridanej hodnoty (dalej aj len ako “Cast’ periaznej sumy™
v prislusnom gramatickom tvare) pred thradou faktiry, ak z okolnosti pripadu vyplyva, Ze
TIPOS bude povinny ako rucitel’ uhradit’ dait za PARTNERA v zmysle § 69b Zakona o dani z
pridanej hodnoty, a to najmi podl'a § 69 ods. 14 Zakona o dani z pridanej hodnoty.

Zadrzanie Casti peniaznej sumy podla predchadzajiceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy vyplyva z
mozn¢ho rucenia za dan z predchadzajiuceho stupria bez ohl'adu na deti vystavenia faktiry.

Zadrzanie Casti peniaznej sumy nieje porusenim zmluvnej povinnosti spoloc¢nosti TIPOS a nie
je mozné povaZovat takéto konanie spolocnosti TIPOS za neuhradenie faktury v plnej vyske
a spolocnosti TIPOS nie;je preto v omeskani s uhradou faktury.

Spolo¢nost’ TIPOS oznami PARTNEROVI zadrzanie Casti peiiazngj sumy v zmysle bodu 6.6
tohto ¢lanku tejto Zmluvy. PARTNER nema narok na thradu akejkol'vek moznej skody, ako
ani akychkol'vek urokov z omeskania, spojenych so zadrzanim Casti pefiaznej sumy.

TIPOS uvolni zadrzanu Cast’ peniaznej sumy nasledovne:

6.10.1 v prospech PARTNERA, ak sa preukaze, ze pominuli skutocnosti, ktoré k zadrzaniu
Casti penazngj sumy viedli;

6.10.2 v zmysle rozhodnutia dafového tradu miestne prislusného PARTNEROVI, pricom
diiom zadania prikazu na thradu Casti penaznej sumy z bankového uctu spolocnosti
TIPOS sa tato uhrada zapocitava voci uctovnej pohladavke PARTNERA, s ¢im
TIPOS vyslovne suhlasi.

V pripade, ak doslo k uhrade nezaplatenej dane alebo:jej Casti aj PARTNEROM a zaroveri aj
spolo¢nostou TIPOS a danovy urad miestne prislusny PARTNEROVI vrati v zmysle Zakona
o dani z pridanej hodnoty uhradu dane alebo je¢j Casti spolo¢nosti TIPOS, je TIPOS povinny
takto vratent penazni sumu poukazat’ na bankovy ucet PARTNERA uvedeny v zahlavi tejto
Zmluvy, a to v pripade, ak sa;jedna o periaznu sumu zadrzanu podla bodu 6.6 tohto ¢lanku
tejto Zmluvy.
CLANOK 7
DOVERNE INFORMACIE

Doverné informacie nemézu byt spristupnené tretej osobe bez vyslovného predchadzajuceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany, ak tato Zmluva neustanovuje inak alebo ak z tejto
Zmluvy nevyplyva inak.

Kazda Zmluvna strana:je povinna, ak z tejto Zmluvy nevyplyva inak, zachovavat ml¢anlivost’
o Dovernych informaciach aje povinna zabezpecit, aby ziadna Déverna informacia nebola
spristupnena bez sthlasu druhej Zmluvnej strany, ato ¢i uz uplne alebo CiastoCne, tretej
osobe.

Povinnost’ ml¢anlivosti sa neaplikuje v pripade, ak Zmluvna strana zodpovedne preukaze, ze:

7.3.1 je povinna predmetnii Dévernti informaciu spristupnit’ a/alebo zverejnit’ na zaklade
zakona alebo

7.3.2 Débéverna informacia sa stala vieobecne znama.

V pripade, ak Zmluvna strana ma v amysle Dévernti informéaciu spristupnit’, ;je povinna o tom
bez zbytoéného odkladu informovat’ vopred druht Zmluvnu stranu.

Za porusenic povinnosti ml¢anlivosti sa nepovazuje, ak je Déverna informacia spristupnena
v potrebnom rozsahu pravnemu zastupcovi, danovému poradcovi alebo auditorovi Zmluvnej
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strany, ak tieto osoby budd preukazatelne zaviazan¢ Zmluvnou stranou k povinnosti
mlcanlivosti.

CLANOK 8
ZANIK ZMLUVY

Doba urditd

8.1

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti do 07.8.2015.

Zdnik Zmluvy

8.2

Tato Zmluva méze zaniknit’ na zaklade nasledovnych dévodov:

8.2.1 odstapenim od Zmluvy podl'a bodu 8.3 tohto ¢lanku Zmluvy, alebo
8.2.2 nemoznost'ou plnenia podl'a bodu 8.6 tohto ¢lanku Zmluvy, alebo
8.2.3 dohodou podl'a bodu 8.8 tohto ¢lanku Zmluvy, alebo

824 zanikom Zmluvnej strany bez pravneho nastupcu, alebo

8.2.5 vypovedou podl'a bodu 8.7 tohto ¢lanku Zmluvy, alebo

8.2.6 uplynutim doby urcenej v bode 8.1 tohto ¢lanku 8 Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy

8.3

8.4

8.5

Kazda Zmluvna strana je opravnena od tejto Zmluvy odstupit’ vylucne iba v pripade, ak jej to

vyslovne umoziiuje tato Zmluva alebo ak druha Zmluvna strana poruSuje nasledovné

povinnosti alebo aspoii nicktora z nich:

8.3.1 PARTNER porusi ustanovenie ¢lanku 10 tejto Zmluvy alebo

8.3.2 Zmluvna strana porusi alebo porusuje svoje povinnosti stanovené touto Zmluvou
ak naprave neddjde ani po predchadzajucom pisomnom upozorneni v dodatocne
poskytnutej lehote 20 (dvadsiatich) kalendarnych dni.

Pri odstupeni od Zmluvy je PARTNER povinny vratit’ spolo¢nosti TIPOS celi uz uhradent
Platbu alebo ;jej Cast’, vratane kazdej a akejkol'vek poskytnutej zalohy. Tym nie je dotknuty
narok spoloc¢nosti TIPOS na nahradu skody. Rovnako odstupenim nezanika pravo na uhradu
zmluvnej pokuty podla tejto Zmluvy.

Pri odstupeni od Zmluvy z dovodu na strane PARTNERA nema PARTNER narok na Ziadne
plnenie voci spolocnosti TIPOS, a to najmd, ale niclen, na Ziadnu odmenu, plnenie, odplatu
alebo ini formu kompenzacie za akékol'vek pravo alebo opravnenie, ktoré na zaklade tejto
Zmluvy poskytol spoloc¢nosti TIPOS. Pre vylacenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze takéto
pravo alebo opravnenic je PARTNEROM poskytované bezodplatne.

Nemozinost’ plnenia

8.6

Za nemoznost’ plnenia podl'a bodu 8.2.2 tohto ¢lanku Zmluvy sa povazuje, ak niektora zo
Zmluvnych stran svoj zavdzok nemoéze splnit’ v dosledku zmeny pravnych predpisov, ktoré
zakazuju alebo podstatne obmedzuju Cinnost’, ku ktorej sa touto Zmluvou zaviazala alebo
vyzaduju osobitné povolenie, o ktoré Zmluvna strana neuspesne usilovala, pripadne veda ku
zmene podmienok, v dosledku ktorych dochadza k staZeniu plnenia zavazku Zmluvnej strany
podla tejto Zmluvy, pripadne umoziuja plnit’ len pri neprijatelne zvySenom usili alebo pri
neprijatelnom zvyseni nakladov, s ktorymi sa v dobe uzavretia tejto Zmluvy nepocitalo a ani
nebolo mozné takéto naklady v Case uzatvorenia tejto Zmluvy predpokladat’. V takom pripade
Zmluva zanika ditom dorucenia pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane.

Vypoved’

8.7

Tuto Zmluvu je opravnena vypovedat vylucne spolo¢nost’ TIPOS. TIPOS je opravneny
Zmluvu vypovedat’ s vypovednou lehotou 1 (jeden) kalendarny mesiac, ktora zacina plynat
prvym diiom kalendarneho mesiaca, nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved
doru¢enda PARTNEROVIL V pripade zaniku tejto Zmluvy su Zmluvné strany povinné
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uskuto¢nit’ vyuctovanie uz poskytnutych zaloh ku diiu zaniku Zmluvy, ustanovenia ¢lanku 4
sa pouziju primerane.

Dohoda
8.8 Dohoda podl'a bodu 8.2.3 tohto ¢lanku Zmluvy sa uzatvara v pisomnej forme. Za den zaniku
tejto Zmluvy sa povazuje den ureny Zmluvnymi stranami v dohode.

Povinnosti pri zdniku Zmluvy

8.9 Ak dojde k zaniku platnosti a Géinnosti tejto Zmluvy, Zmluvngé strany su si povinné vzajomne
predlozit’ vSetky pisomné alebo iné podklady a materidly, ktor¢ nadobudli na zaklade
vzajomngj spoluprace podla tejto Zmluvy, a to bez zbytocného odkladu.

Zdvdzky po zdniku Zmluvy

8.10  Zanik platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy z akéhokol'vek dovodu a/alebo zrusenie Zmluvy sa
v ziadnom rozsahu nedotkne ustanoveni, z ktorych obsahu vyplyva, Ze maji vyvolavat’ pravne
ucinky aj v pripade takéhoto zaniku alebo ak to vyslovne vyplyva z prislusnych pravnych
predpisov.

Zdnik Zmluvy a zdloha

8.11 'V pripade zaniku tejto Zmluvy inak ako:jej splnenim:;je PARTNER povinny vratit” spolo¢nosti
TIPOS poskytnutt zalohu v plnej vyske, a to najneskdr do 3 (troch) kalendamych dni odo dita
zaniku Zmluvy, ak nie je v tejto Zmluve vyslovne uvedené inak; ustanovenia bodu 8.5 tohto
¢lanku sa pouZzija primerane.

CLANOK 9
DORUCOVANIE

9.1 Akékol'vek oznamenia a ostatna nevyhnutna alebo dobrovol'na korespondencia, uskuto¢nena v
sulade s touto Zmluvou (d’alej aj len ako “Ozndmenia® v prislu$nom gramatickom tvare), bude
vykonana v pisomnej podobe.

92 S ohl'adom na délezitost’ mézu byt tieto Oznamenia doru¢ované nasledovnym sposobom:
92.1 osobne,
9.2.2 kuriérom,
9.2.3 doporucenou postou,
924 faxom, alebo
92.5 e¢-mailom,
pouzitim kontaktnych udajov uvedenych pri ureni Zmluvnych stran alebo pisomne
oznamenych Zmluvnou stranou.

93 Pre ucely tejto Zmluvy, Oznamenia alebo ina koreSpondencia budi povazované za dorucené
diiom:
1. potvrdenia dorucenia adresatom, ak su doru¢ované osobne, alebo
2. potvrdenia dorucenia adresatom, ak st doru¢ované kuri¢rom, alebo
3. potvrdenia doruéenia adresatom, ak su dorucované doporucenou postou, alebo
4. potvrdenia prenosu faxovej spravy, ak st doru¢ované faxom, alebo
5. potvrdenia odoslania e-mailovej spravy, ak st doruCované e-mailom.

94 V pripade akychkol'vek pochybnosti o doruceni Oznamenia sa Oznamenie bude povazovat’ za
dorufen¢ uplynutim odbernej lehoty pre vyzdvihnutic Oznamenia u poStového prepraveu
Slovenska posta, a.s., so sidlom Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica, ICO: 36
631 124.
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CLANOK 10
KONKURENCNA DOLOZKA

10.1 Ak sa Zmluvné strany vyslovne nedohodnt inak, PARTNER ni¢ je opravneny poskytnut’
rovnaké alebo podobné Prava na prezentaciu pre tretiu osobu, ktorej predmet podnikania
a/alebo jej komunika¢né a/alebo reklamné aktivity predstavuju potencialnu a/alebo skuto¢nu
konkurenciu pre produkty a znacky spolocnosti TIPOS.

5 CLANOK 11
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a ucinnost’
11.1  Tato Zmluva sa stava platnou diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a u¢innou diiom,
nasledujucim po dnijej zverejnenia v Centralnom registri zmliav.

Komplexnost’

11.2  V tejto Zmluve je zahrnutd cela dohoda medzi spolo¢nostou TIPOS a PARTNEROM,
tykajica sa predmetu tejto Zmluvy. Zmluva nahradza akékol'vek doterajSie ponuky,
korespondenciu a vyrozumenia uskutocnené medzi Zmluvnymi stranami, ¢i uz v pisomnej
alebo tstnej podobe.

Vyluky a obmedzenia

11.3  Zmluvné strany vzajomne potvrdzuji a vyhlasuju, ze uzatvorenim tejto Zmluvy ako ani jej
uplnym alebo Ciastoénym plnenim nedochadza k uzatvoreniu zmluvy o zdruzeni podla § 829
anasl. Obc¢ianskeho zakonnika ani ingj obdobnej zmluvy podla § 4 ods. 2 Zakona o dani
z pridanej hodnoty a uzatvorenie takejto Zmluvy nebolo ani ich umyslom. Zmluvné strany
sucCasne vyhlasuju Ze, s prihliadnutim na obvykli prax na trhu v Slovenskej republike, sa
podmienky dohodnuté v tejto Zmluve Standardné a neposkytuju ktorejkol'vek zo Zmluvnych
stran akukol'vek vyhodu.

Vyhldsenie o oprdvneni konat’

11.4  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze osoby, ktoré za nich tato Zmluvu podpisuji, s plne opravnené
a spdsobilé na takéto konanie, ktoré platne a Géinne zavizuje ti Zmluvnu stranu, za ktora tieto
osoby konaju.

Zdkonnost’

11.5 Zmluvné strany vyhlasuja, Ze tato Zmluva je uzatvorena v sulade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a Ziadna :jej Cast’ neporuSuje ziadne prava a opravnené zaujmy tretich
0s6b.

Prilohy
11.6  Neoddelitelnou sucast'ou tejto Zmluvy suijej prilohy, a to:
11.6.1 priloha ¢. 1: Projekt
11.6.2 priloha ¢. 2: Rozpocet
11.6.3 priloha ¢. 3: Projektové vydavky
11.6.4 priloha €. 4: Pravo na prezentaciu

Rovnaopisy
11.7 Tato Zmluva je¢ vyhotovena v dvoch vyhotoveniach. Kazda zo Zmluvnych stran obdrzi po
jednom vyhotoveni.

Postapenie
11.8  PARTNER nie je opravneny postupit na tretiu osobu akékol'vek pohl'adavky zaloZené na tejto

Zmluve.
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Zapocitanie
11.9 PARTNER nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akékol'vek svoje pohladavky vocéi
spolo¢nosti TIPOS.

Sposob zmeny )
11.10 Tato Zmluvu je mozné menit’ a/alebo doplnat’ vyluéne iba v pisomnej podobe, a to vo forme
dodatkov odstihlasenych oboma Zmluvnymi stranami.

Vyklad

11.11 Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial je to mozné, interpretuje tak, ze je ucinné a platné
podla platnych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo
podla platnych pravnych predpisov nevymoZiteIné alebo neplatné, bude netcinné iba
v rozsahu tejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy buda
inad’ale] zaviazné av plnom rozsahu platné a ucinné. V pripade takejto nevymozitelnosti
alebo neplatnosti budi Zmluvné strany v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenach
alebo doplnkoch tejto Zmluvy, ktoré si potrebné na realizaciu jej zamerov z hladiska tejto
nevymozitel'nosti alebo neplatnosti.

Ozndmenia o spore

11.12  Akékol'vek spory alebo nezhody vyplyvajuce ztejto Zmluvy alebo v spojeni s fiou alebo
porusenie alebo neplatnost’ tejto Zmluvy (dalej aj len ako “Spor* v prislusnom gramatickom
tvare) sa vyriesia a s konec¢nou platnostou sa o nich rozhodne tak, ako to urCuje tento ¢lanok.
Zmluvné strany sa v dobrej viere pokusia vyriesit’ akykol'vek Spor rokovanim bez toho, aby sa
uchylili k sidnemu konaniu. V pripade Sporu je kazda Zmluvna strana povinna dorucit’ druhej
Zmluvnej strane pisomné oznamenie (dalej aj len ako “Ozndmenie o spore™ v prislusnom
gramatickom tvare), v ktorom navrhne, aby sa Zmluvné strany pokusili vyrie§it Spor
rokovanim. Ak sa Spor do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni od doru¢enia Oznamenia o spore
nevyriesi, Spor sa na pisomny navrh jednej zo Zmluvnych stran predlozi sudu, ktorym bude
vseobecny sud tej Zmluvnej strany, proti ktorej navrh smeruje.

Definicie
11.13 Okrem definovanych pojmov uvedenych v tejto Zmluve, ak je v tejto Zmluve pouZity
definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je priradeny

v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva inak, v tejto Zmluve:

11.13.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahria aj jej pravnych nastupcov ako
aj postupnikov a nadobudatel'ov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo
nadobudatel'mi prav alebo zavazkov v sulade s touto Zmluvou, tej Zmluvnej strany, do
prav alebo povinnosti ktorej vstapili;

11.13.2 kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamend prislu$ny dokument v zneni ;jeho
dodatkov a inych zmien, vratane novacii.

Vyska zmluviych pokut

11.14 Zmluvné strany vyhlasuji, ze vSetky zmluvné pokuty dojednané v tejto Zmluve, povazuju za
platne dojednané, primerané hodnote zabezpeCovane] povinnosti a v sulade s poctivym
obchodnym stykom.

Vidanie sa prdava

11.15 Ktorakol'vek Zmluvna strana sa moze vzdat ktoréhokol'vek zo svojich prav vyplyvajucich
z tejto Zmluvy (tak permanentne ako aj docasne, tak uplne ako aj z Casti a tak nepodmienene
alebo za predpokladu splnenia jednej alebo viacerych podmienok) pisomnym oznamenim
doru¢enym druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie tkonu smerujiceho k vykonu prava sa
nepovazuje za vzdanie sa prava.
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Kogentné a dispozitivhe ustanovenia

11.16 Tato Zmluva a pravny vztah fiou zaloZeny sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa vSak dohodli, Ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek
pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylacené v
rozsahu, v ktorom by jeho pouZitic mohlo menit vyznam alebo ucéel ktoréhokolvek
ustanovenia tejto Zmluvy.

Pésobnost’ Obchodného zdkonnika
11.17 Ak vtejto Zmluve nie je dohodnuté inak, spravuje sa zmluvny vztah fiou zaloZeny
ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Vyhldsenie oiprejave vole

11.18 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuju, Ze
tato Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodnu a urcitu vol'u a Ze nebola uzatvorena v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok.

Za TIPOS Za PARTNERA
V Bratislave, dia V Bratislave, dila
TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s. ART FILM, n.o.
Ing. Jan Barczi Jan Kovacik
predseda predstavenstoa riaditel

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s.
Ing. Peter Vanek
¢len predstavenstva
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PRILOHA C. 1
PROJEKT

Histéria PARTNERA

PARTNER je organizatorom filmového festivalu Artfilm, ktory vznikol v roku 1993, v roku
vzniku Slovenskej republiky. Je najdlhsie organizovanym medzinarodnym filmovym festivalom bez
prerusenia.

Tradicia Artfilmu vznikla vdaka iniciative filmového reziséra, dlhoroéného umeleckého
riaditel’a festivalu Petra Hledika a filmového reZiséra Vladimira Strica, ktory do roku 2004 pdsobil ako
programovy riaditel’.

Uz od zaciatku sa na priprave festivalu ako predsednicka festivalového vyboru podielala
slovenska herecka BozZidara Turzonovova. Prvy roénik sa zacal 14. jina 1993
v Trencianskych Tepliciach pod zastitou UNESCO. Bol komornou prehliadkou dokumentarnych
filmov. Premietalo sa len v jednom kine pre dve stovky divakov. Prvy ro¢nik bol venovany filmom
o baroku, ked’ze rok 1992 bol medzinarodnym rokom baroka a pri tejto prileZitosti vzniklo mnoho
filmov, ktoré sa mu venovali.

Hviezdou prvého roc¢nika bol britsky avantgardny filmar Peter Greenaway. Postupom cCasu si
organizatori  uvedomili, Ze  premietal len  dokumentarne  filmy, je  limitujice,
programovu ponuku teda rozsirili. Prvym vyraznym medznikom v histérii Artfilmu bol rok 1995.
Vtedy festival zmenil zameranie a stal sa prehliadkou filmov o umeni a umelcoch. V tomto roku po
prvy raz udelili aj ocenenie Hercova Misia Actor's Mission Award, Jej prvym laureatom sa stal
taliansky herec Franco Nero. SutaZz celovecernych hranych filmov bola do programu po prvykrat
zaradena v roku 1997. V tomto roku sa premietania zacali konat aj v Trencine.

V roku 2001 zadal Artfilm popri hercoch ocenovat aj domacich a zahrani¢nych filmovych
profesionalov najroznejsich filmarskych povolani za vyrazny prinos do oblasti kinematografie cenou
Zlata kamera. Cenu ziskalo takmer 20 osobnosti ako napriklad Martin Holly, Dusan Hanak, Juraj
Jakubisko, Andrzej Wajda a Miklos Jancsé.

Od roku 2002 sa Artfilm zacal charakterizovat’ ako festival filmového umenia a odvtedy mu
dominuji celovederné hrané filmy z celého sveta. V roku 2013 pribudlo na festivale aj oblibené kino
pod holym nebom - Kodovny kinematografibratov Cadikovcov.

Dalgim vyznamnym medznikom v histérii Artfilmu bol rok 2007. Vtedy Artfilm oslavil
jubilejnych 15 rokov existencie a do svojej historie si tak zapisal 105 festivalovych dni, pocas ktorych
sa premictlo vySe 1500 celoveCernych, strednometraznych aj kratkych hranych filmov, ako aj
animovanych, dokumentarnych a experimentalnych filmovych diel. Jednou z noviniek bol v roku
2007 narast poctu festivalovych kin. Peter Hledik sa stal riaditel'om Hercovej misie - Actor's Mission
Awards.

Festival si za obdobie svojej existencie vybudoval husti siet’ medzinarodnych kontaktov a dokazal, Zze
vie na festival priviest’ zaujimavé osobnosti svetove] kinematografie. Art Film Fest pravidelne vita na
svojej pode vyznamné osobnosti svetove] kinematografie - hviezdy, ktoré zaziarili na stricbornom
platne a aj také, ktor¢ spoza kamery vytvorili majstrovské dicla.

Dlhometrazny a kratkometrazny filmovy maraton ponika okrem tzasnych a jedineénych filmovych
zazitkov aj moznost’ zucastnit’ sa viacerych odbornych seminarov a prednasok, navstivit' vystavy a
relaxovat’ v termalnych kupeloch a v rézne upravenych zonach. Festival dopiiiaji tladové konferencie,
workshopy a spoloenské podujatia, kde sa stretavaju profesionali z audiovizualneho prostredia,
novinari, producenti, distributori a d’al§i akreditovani odbornici.

Dominantou festivalu st dve sutazné sekcie — Medzinarodna sataz hranych filmov a Medzinarodna
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sutaz kratkych filmov, kde sa udel'uju Statutarne ocenenia nazvané Modry anjel. Na Art Film Fest
vsak svojich fantsikov lakaju aj nesutazné sekcie ako napriklad Europske zakutia, Laska & anarchia,
Okolo sveta, Prisluby z Vychodu, Nocna prehliadka, Slovenska sezona. Festivalu sa zucastiuje
viacero tvorcov, ktori diskutuji a vymienaju si nazory s pozornymi divakmi pri prezentovani svojich
umeleckych diel.

Festival si vybudoval hustu siet’ medzinarodnych kontaktov, jeho vyzvou do budtcnosti zostava aj
nadlalej podporovat’ zaujem zahrani¢nych filmarov a profesionalov o slovensky audiovizualny
priemysel, ako aj zvySovanie zawjmu a vzdelanosti domacej Sirokej verejnosti o kvalitni
kinematografiu.

Novinkou posledného roénika bolo zavedenie online rezervaéného systému MOJ CINEPASS, ktorého
ciclom je sprijemnit’ a zjednodu$it drzitel'om cinepassov a akrediticii vstup na preferované
predstavenia. Tento systém zaznamenal u navstevnikov velky ohlas, ¢o festival zaviazuje nadalej
pracovat’ najeho zdokonal'ovani.

Dévody spoluprace

Art Film Fest sa profiluje ako najvyznamnejSia a divacky najnavstevovanejsia filmova prehliadka
v ramci Slovenska. Priemerna navstevnost’ tohto filmového festivalu sa pohybuje priblizne 30 000
divakov, navstevnikov. Ponika priestor na prezentaciu diel najnovsej svetovej kinematografie, ale
1 vyznamnych titulov filmovej histériec a v neposlednom rade tiez bilanéné rozsiahlu prehliadku
snimok slovenského audiovizualneho umenia.

Festival uz viac rokov spol'ahlivo prinalezi k najvyznamnej$im kultirno-spoloCenskym udalostiam na
Slovensku. Priaznivcom filmového umenia ponuka divacky vd’aény mix novatorskych snimok, diel
uznavanych majstrov i archivnych klenotov. Ceresni¢kou na torte su exkluzivne stretnutia s velkymi
hviezdami strieborného platna. Medzi velikanmi, ktori festival navstivili, boli napriklad Ben Kingsley,
Claudia Cardnale, Franco Nero, Jean-Paul Belmondo, Sophia Loren, Gina Lollobrigida, Omar Sharif]
Ornella Muti, Liv Ullmann, Jeremy Irons, Jacqueline Biset, Gérard Depardieu, Roman Polanski, Emir
Kusturica a mnohi d’alsi.

Zo slovenskych a ¢eskych osobnosti ziskali cenu napriklad Jozef Kroner, Emilia Vasaryova, Ladislav
Chudik, Jiri Bartoska, Iva Janzurova alebo Bolek Polivka.

Znamost” uchadzaCa spociva jednak v historii partnera, ktory ma za sebou 22 rocnikov
organizovania prestizneho filmového festivalu Art Film Fest, prezidentom tohto festivalu je
Milan Lasica. 23. ro¢nik festivalu sa uskuto¢ni pod zastitou predsedu vlady Slovenskej republiky
v Tren¢ianskych Tepliciach a v Trencine.

Definovanie Projektu ako suhrnu vsetkych aktivit

Podpora kultirneho podujatia - filmového festivalu s tradiciou, ktory ma vybudované silné postavenie,
prestizne meno a vysoku profesionalnu Groven.

Spojenie znacky aloga spolo¢nosti TIPOS s vyznamnou kultirnou akciou, ¢o zabezpecuje Sirenie
dobrého mena spolocnosti v ramei podpory kultary, priblizenie sa k mladym lud’om, ktori tvoria
vacsiu skupinu navstevnikov festivalu, prezentacia loga v rozsiahlej medialnej kampani v silnych
celoslovenskych médiach

Casovy harmonogram Projektu
Medialna kampan k projektu ART FILM FEST - jin 2015
Termin podujatia /akcie od: 19.6. — 26.6.2015
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PRiLOHAV C.2
ROZPOCET
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Vyska'Platby bez DPH
EUR 80 000
(osemdesiattisic eur)
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PRILOHA C. 3
PROJEKTOVE VYDAVKY

Platbu je PARTNER opravneny pouZzit’ vylu¢ne iba na uhradu Projektovych vydavkov, a to v niz§ie
uvedenom pomere Projektovych vydavkov (podiel uhrady v %), ak sa Zmluvné strany nedohodnu
inak.
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PRILOHA C. 4
PRAVO NA PREZENTACIU

Rozsah Prdva na prezentdciu

Kampaii: ART FILM FEST
Obdobie: Jun 2015

23.tyzdei 24.tyzdei 25.tyzdei | 25.tyzdeii | 26.tyzdei
1.6.-7.6. 8.6.-14.6. 15.6.-21.6. | 22.6.28.6. | 29.6.-5.7.

04.06.15 11.6., 13.6. 18.06.15
19.-26.6.

Pravda — ideovy
Pravda - loga

Eurotelevizia 05.06.15 12.06.15
Star 1

Star — podakovacia inzercia

16.06.2015

30.06.2015

Kam do mesta 1.6.-30.6.
Kam do mesta — podakovacia
Forbes (% str.)

Forbes pod'akovacia (1/1 str.)

| Tl

0d5.6.13

0d 4.7.13

14 dni
14/21 dni
14 dni
14 dni

citylight program
poster A1 ideovy 500
poster A1 programovy 120
poster A2 koncerty

www.zoznam.sk
www.webnoviny.sk
www.filmeurope.eu

katalég 1000 ks | 19.-26.6.2015
bulletin 5000 ks | 21.-26.6.13
Pozvanka - SJ 2 verzie 2x 300 ks
Pozvanka — AJ 2 verzie 2x 100 ks
festivalovy dennik 1x300 ks, 7x1000 ks
Roll-up s logami 15

Mesh banners - loga 3

PVC baners 2

19.26.6.2015
19.-26.6.2015
19.-26.6.2015
19.-26.6.2015

Terminy kontroly k jednotlivym Prdvam na preZentdciu
1. Termin kontroly: 27.7.2015
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